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Manitoba Regulation 555/88 R amended

1 The Court of Appeal Rules, Manitoba

Regulation 555/88 R, is amended by this

regulation.

Modification du R.M. 555/88 R

1 Le présent règlement modifie les

Règles de la Cour d'appel, R.M. 555/88 R.

2 Schedule A.1 is replaced with

Schedule A.1 to this regulation.

2 L'annexe A.1 est remplacée par

l'annexe A.1 du présent règlement.

Coming into force

3 This regulation comes into force on

July 1, 2021.

Entrée en vigueur

3 Le présent règlement entre en

vigueur le 1er juillet 2021.

February 9, 2021 The Court of Appeal/Pour la Cour d'appel,

9 février 2021

Richard Chartier

Chief Justice of Manitoba/juge en chef du Manitoba

Freda Steel

Judge of Appeal/juge d'appel

Holly Beard

Judge of Appeal/juge d'appel

Marc Monnin

Judge of Appeal/juge d'appel
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Diana Cameron

Judge of Appeal/juge d'appel

William Burnett

Judge of Appeal/juge d'appel

Christopher Mainella

Judge of Appeal/juge d'appel

Jennifer Pfuetzner

Judge of Appeal/juge d'appel

Janice leMaistre

Judge of Appeal/juge d'appel

Karen Simonsen

Judge of Appeal/juge d'appel

Lori Spivak

Judge of Appeal/juge d'appel
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SCHEDULE A.1

(subrule 47(2))

ANNEXE A.1

[Paragraphe 47(2)]

TARIFF OF PARTY/PARTY COSTS TARIF DES DÉPENS ENTRE PARTIES

TARIFF "A" TARIF A

Tariff of party/party costs for interlocutory appeals: Tarif des dépens entre parties pour les appels

interlocutoires :

1. For the determination of an appeal $500

2. As a factum fee $500

3. Reasonable disbursements

1. Règlement d'un appel 500 $

2. Frais relatifs à un mémoire 500 $

3. Débours raisonnables

TARIFF "B" TARIF B

Tariff of party/party costs for appeals from final

judgment where the amount in dispute is $100,000

or less or in cases in which no monetary sum is

involved, such as requests for judicial review:

Tarif des dépens entre parties pour les appels de

jugements définitifs lorsque le montant en litige est

d'au plus 100 000 $ ou pour les cas où aucune

somme n'est demandée tels que les requêtes

d'examen judiciaire :

1. For the determination of an appeal $1,000

2. As a factum fee $2,000

3. Reasonable disbursements

1. Règlement d'un appel 1 000 $

2. Frais relatifs à un mémoire 2 000 $

3. Débours raisonnables

TARIFF "C" TARIF C

Tariff of party/party costs for appeals from final

judgment where the amount in dispute is

over $100,000:

Tarif des dépens entre parties pour les appels de

jugements définitifs lorsque le montant en litige est

supérieur à 100 000 $ :

1. For the determination of an appeal $3,000

2. As a factum fee $3,000

3. Reasonable disbursements

1. Règlement d'un appel 3 000 $

2. Frais relatifs à un mémoire 3 000 $

3. Débours raisonnables
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TARIFF "D" TARIF D

Tariff of party/party costs awarded by a judge in

chambers:

Tarif des dépens entre parties adjugés par un juge

siégeant en cabinet :

1. For the determination of a motion, up to $1,000

2. Reasonable disbursements

1. Règlement d'une motion Maximum de 1 000 $

2. Débours raisonnables
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